




1. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 

Найменування показників  

Розподіл годин за навчальним планом 

денна форма 

навчання 

заочна форма 

навчання 

Кількість кредитів ЄКТС – 5 Рік підготовки: 

Загальна кількість годин –  150 1-й 1-й 

Кількість модулів – 2  Семестр: 

1-й 1-й 

Лекції: 

Тижневих годин 

для денної форми навчання: 

аудиторних – 3 

самостійної роботи студента – 4,5 

  

32 год 10 год 

Вид підсумкового контролю: іспит 

Практичні, семінарські: 

26 год 6 год 

Лабораторні: 

Форма підсумкового контролю: усна 

– – 

Самостійна робота: 

92 год 134 год 

 

 

2. МЕТА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

Мета вивчення освітнього компонента «Новітні напрями сучасного мовознавства» 

– ознайомити здобувачів освіти із новітніми напрямами сучасної лінгвістики, їх 

методологічними й методичними особливостями, репрезентувати знання про характерні 

ознаки новітніх парадигм сучасного мовознавства і сформувати розуміння щодо ролі 

актуальних теорій у лінгвістичній науці; удосконалити вміння й навички використовувати 

отриману інформацію в педагогічній діяльності в закладах загальної середньої освіти, у 

закладах фахової передвищої освіти, вищої освіти. 

Відповідно до освітньої програми, вивчення дисципліни сприяє формуванню у 

здобувачів вищої освіти таких компетентностей: 

- здатність розв’язувати складні задачі або проблеми в галузі освіти, що передбачає 

здійснення інновацій та/або проведення педагогічних досліджень і характеризується 

невизначеністю умов (ІК); 

- здатність використовувати цифрові освітні ресурси, інформаційні та комунікаційні 

технології у професійній діяльності (ЗК 3); 

- здатність генерувати нові ідеї (креативність) та приймати обґрунтовані рішення (ЗК 6); 

- здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел (ЗК 9); 

- готовність до безперервного навчання та оволодіння сучасними знаннями (ЗК 11); 

- здатність до формування патріотичного світогляду, розуміння принципів розвитку 

суспільства, визначення власної громадянської позиції (ЗК 12); 

- здатність до поглиблення знань і розуміння предметної галузі та професійної 

діяльності (ФК 1); 

- здатність використовувати інновації у професійній діяльності (ФК 2); 



- здатність критично осмислювати історичні надбання, та новітні досягнення 

філологічної науки, необхідні для професійної та/або інноваційної діяльності вчителя 

(ФК 9); 

- здатність оперувати методами наукового аналізу та структурування мовного й 

літературного матеріалу з урахуванням класичних і новітніх методів, прийомів, 

методик (ФК 10); 

- здатність застосовувати поглиблені знання із мовознавства та літературознавства для 

вирішення професійних завдань; вільно користуватися спеціальною термінологією 

(ФК 12); 

- здатність планувати, організовувати, виконувати та презентувати прикладне 

дослідження з української мови, української літератури, застосовувати елементи 

теоретичного й експериментального дослідження в професійній діяльності (ФК 15). 

 
 
3. ПЕРЕДУМОВИ ДЛЯ ВИВЧЕННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

Передумов вивчення навчальної дисципліни «Новітні напрями сучасного 

мовознавства» немає.  

 

4. ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ 
Відповідно до освітньої програми вивчення навчальної дисципліни «Новітні 

напрями сучасного мовознавства» повинно забезпечити досягнення здобувачами вищої 

освіти таких програмних результатів навчання (ПРН): 

 

Програмні результати навчання Шифр ПРН 

Демонструє вміння використовувати цифрові освітні ресурси, 

інформаційні та комунікаційні технології для пошуку, обробки та обміну 

інформацією у професійній діяльності, презентації власних та спільних 

результатів, реалізації дистанційного та змішаного навчання тощо. 

РН 2 

Демонструє уміння класифікувати, упорядковувати і узагальнювати 

навчальний матеріал відповідно до умов навчального процесу, потреб 

формування ключових компетентностей та інтегрованого навчання. 

РН 9 

Орієнтується в різних мовознавчих та літературознавчих напрямах і 

школах, критично осмислює історичні надбання та новітні досягнення 

мовознавчої та літературознавчої науки, демонструє власну інтерпретацію 

літературних та мовних явищ. 

РН 15 

Застосовує сучасні методики й технології, зокрема інформаційні, для 

успішного й ефективного здійснення професійної діяльності та 

забезпечення якості дослідження в галузі викладання та навчання 

української і літератури. 

РН 17 

Уміє застосовувати поглиблені знання з теорії української мови та 

літератури для вирішення професійних завдань, вільно користується 

спеціальною термінологією. 

РН 19 

Здійснює науковий аналіз мовного, мовленнєвого й літературного 

матеріалу, інтерпретує та структурує його з урахуванням доцільних 

методологічних принципів, формулює узагальнення на основі самостійно 

опрацьованих та апробованих даних. 

РН 22 

Цінує різноманіття та мультикультурність світу й здатний керуватися у 

своїй освітній діяльності сучасними принципами толерантності, діалогу та 

співробітництва. 

РН 23 

Очікувані результати навчання Шифр ПРН 

Уміє добирати необхідну інформацію з різних цифрових ресурсів, 

критично її аналізувати й інтерпретувати, впорядковувати і презентувати, 

РН 2 



використовуючи комп’ютерні технології. 

Уміє класифікувати, аналізувати, узагальнювати й використовувати 

інформацію в навчальному процесі, застосовувати теоретичні знання про 

мову для вирішення проблем у педагогічній діяльності відповідно до 

чинних програм. 

РН 9 

Орієнтується в сучасних мовознавчих напрямах і школах, критично 

осмислює новітні досягнення мовознавчої науки, аналізує й застосовує 

основні положення лінгвістичних теорій у практичній діяльності; чітко 

висловлює думку щодо проблематики мовознавчого характеру, визначаючи 

власну позицію. 

РН 15 

Володіє методологією і методами наукового дослідження з урахуванням 

класичних і новітніх принципів, обирає найефективніші методи та прийоми 

лінгвістичних досліджень. 

РН 17 

Уміє використовувати здобуту інформацію, застосовуючи теоретичні 

знання про новітні мовознавчі парадигми, для вирішення загальнонаукових 

проблем та в педагогічній діяльності.  

РН 19 

Уміє аналізувати мовні явища з урахуванням сучасного стану мовознавчої 

науки, користуючись системою основних лінгвістичних понять і термінів 

та доцільних методологічних принципів; уміє виконувати завдання, що 

містять елементи проблемного пошуку. 

РН 22 

Цінує досягнення сучасної мовознавчої думки і здатний керуватися у своїй 

освітній діяльності сучасними принципами толерантності, діалогу та 

співробітництва. 

РН 23 

 

 

5. ЗАСОБИ ДІАГНОСТИКИ ТА КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ 

НАВЧАННЯ 

  

Засоби оцінювання та методи демонстрування результатів навчання 

Методи навчання – пояснювально-ілюстративний, евристичний, репродуктивний, 

дослідницький, проєктний, використання застосунку для онлайн-тестування, самостійна 

робота пошукового характеру. 

Форми та методи оцінювання – усна та письмова з такими видами: індивідуальне 

опитування на практичних заняттях, перевірка проблемних завдань, оцінювання 

презентацій / рефератів, написання модульних робіт, тестування.  

Форми контролю та критерії оцінювання результатів навчання 

Форма модульного контролю: письмова (тестування, відповідь на теоретичні 

питання, виконання проблемних завдань). 

Форма підсумкового семестрового контролю: усний іспит. 

 

Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 1) 

 

Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 2) 

Поточне оцінювання та самостійна робота 
Модульна контрольна 

робота 
Сума 

Т1 Т2 Т3 Т4 Т5 Т6 Т7 
40 100 8 8 8 8 10 10 6 

Поточне оцінювання та самостійна робота 
Модульна контрольна 

робота 
Сума 

Т8 Т9 Т10 Т11 Т12 40 100 



 

 

Оцінювання окремих видів навчальної роботи з дисципліни 

Вид діяльності здобувача 

вищої освіти 

Модуль 1 Модуль 2 

Кількість 

Максимальна 

кількість балів 

(сумарна) 

Кількість Максимальна 

кількість балів 

(сумарна) 

  Практичні заняття 7 42 6 42 

Комп’ютерне (письмове) 

тестування при тематичному 

оцінюванні 

1 8 1 8 

Проєктна робота (опрацювання 

першоджерел, презентація, 

постерна робота) 

1 10 1 10 

Модульна контрольна робота 1 40 1 40 

Разом 
 

100  100 

 

Критерії оцінювання модульної контрольної роботи 

Модульний контроль є необхідним елементом модульно-рейтингової технології 

навчального процесу. Модульна контрольна робота з навчальної дисципліни «Новітні 

напрями сучасного мовознавства» проводиться один раз на семестр, згідно з розкладом 

модульних контролів, визначених навчальною частиною в межах годин, які відведені на 

практичні  заняття. До модульної контрольної роботи допускаються здобувачі освіти, які 

виконали всі види практичних завдань. До початку модульної контрольної роботи 

здобувачі мають мати поточні підсумкові бали за практичні заняття та самостійну роботу. 

Максимальна кількість балів, одержаних під час модульної контрольної роботи, становить 

50 балів. 

Виконання модульної контрольної роботи передбачає надання відповідей на тести 

та теоретичні питання, виконання практичних завдань. Робота складається з 20 тестів 

(тестування відбувається через систему Google Meet), двох теоретичних питань, двох 

проблемних завдань. 

Перескладання підсумкового модульного контролю здобувачами, які отримали 

рейтинговий бал за модульний цикл, що відповідає незадовільній оцінці, проводиться не 

пізніше двох тижнів після атестаційного. Позитивні оцінки з модульного циклу не 

підвищуються. 

Якщо здобувач набрав 60 і більше балів, то іспит може бути виставлений за 

результатами поточного оцінювання та модульного контролю на момент оголошення 

результатів. Якщо ж здобувач бажає поліпшити свою оцінку, він складає іспит за всією 

програмою навчальної дисципліни. При цьому в підсумковій оцінці не враховуються 

накопичені бали.  

Здобувач вищої освіти, який не з’явився на модульну контрольну роботу, або ж 

його модульна оцінка становить від 0 до 34 балів, зобов’язаний скласти (перескласти) 

модуль до початку підсумкового контролю у строки, визначені викладачем дисципліни та 

погоджені деканатом факультету. 

 

Вид діяльності здобувача вищої 
Модульна контрольна 

робота 1 
Модульна контрольна 

робота 2 

12 12 12 12 12 



освіти Кількіст

ь 

Максимальн

а кількість 

балів 

(сумарна) 

Кількіст

ь 

 

Максимальн

а кількість 

балів 

(сумарна) 

Тести 20 10 20 10 

Теоретичне питання 2 20 2 20 

Проблемне завдання (пізнавально-

пошукове питання) або онлайн-курс 

на MOOC Prometheus: жінки та 

чоловіки: гендер для всіх: 

https://prometheus.org.ua/course/course

-v1:IRF+101+2015_T2 

2 10 2 10 

Разом 
 

40  40 

 

  

 

Критерії оцінювання підсумкового семестрового контролю 

Шкала ECTS 
Диференційована 

Шкала 

Недиференційована 

шкала 

Мінімальний бал – 

максимальний бал 

A Відмінно 

Зараховано 

90-100 

B Добре 82-89 

C Добре 74-81 

D Задовільно 64-73 

E Задовільно 60-63 

FX Незадовільно 

Не зараховано 

35-59 

F Незадовільно 
0-34 

За результатами модульного контролю визначається підсумкова рейтингова оцінка. 

Оцінка за іспит визначається залежно від рейтингового балу. Загальна кількість балів, яку 

може здобути здобувач, – 100 балів. Вони досягаються шляхом сумування результатів 

оцінок за всі види робіт. 

Оцінку «відмінно» (90-100 балів, А) заслуговує здобувач, який  усебічно, системно 

і глибоко володіє навчально-програмовим матеріалом; вміє самостійно виконувати 

завдання, передбачені програмою, використовує набуті знання і вміння в нестандартних 

ситуаціях; засвоїв основну і ознайомлений з додатковою літературою, яка рекомендована 

програмою; засвоїв взаємозв'язок основних понять дисципліни та усвідомлює їх значення 

для професії, яку він набуває; вільно висловлює власні думки, самостійно оцінює 

різноманітні життєві явища і факти, виявляючи особистісну позицію; самостійно визначає 

окремі цілі власної навчальної діяльності, виявив творчі здібності і використовує їх при 

вивченні навчально-програмового матеріалу, проявив нахил до наукової роботи. 

Оцінку «добре» (82-89 балів, В) заслуговує здобувач, який повністю опанував і 

вільно (самостійно) володіє навчально-програмовим матеріалом, застосовує його на 

практиці, має системні знання в достатньому обсязі відповідно до навчально-

програмового матеріалу, аргументовано використовує їх у різних ситуаціях; має здатність 

до самостійного пошуку інформації, а також до аналізу, постановки і 

розв’язування проблем професійного спрямування; під час відповіді допустив деякі 



неточності, які самостійно виправляє, добирає переконливі аргументи на підтвердження 

вивченого матеріалу. 

Оцінку «добре» (74-81 бал, С) заслуговує здобувач, який у загальному роботу  

виконав, але відповідає на екзамені з певною кількістю помилок; вміє порівнювати, 

узагальнювати, систематизувати інформацію під керівництвом викладача, в цілому 

самостійно застосовувати на практиці, контролювати власну діяльність; опанував 

навчально-програмовий матеріал, успішно виконав завдання, передбачені програмою, 

засвоїв основну літературу, яка рекомендована програмою. 

Оцінку «задовільно» (64-73 бали, D) заслуговує здобувач, який знає основний 

навчально-програмовий матеріал в обсязі, необхідному для подальшого навчання і 

використання його в майбутній професії; виконує завдання непогано, але зі значною 

кількістю помилок; ознайомлений з основною літературою, яка рекомендована 

програмою; допускає на заняттях чи екзамені помилки при виконанні завдань, але під 

керівництвом викладача знаходить шляхи їх усунення. 

Оцінку «задовільно» (60-63 бали, Е) заслуговує здобувач, який володіє основним 

навчально-програмовим матеріалом в обсязі, необхідному для подальшого навчання й 

використання його в майбутній професії, а виконання завдань задовольняє мінімальні 

критерії. Знання мають репродуктивний характер. 

Оцінка «незадовільно» (35-59 балів, FX) виставляється здобувачу, який виявив 

суттєві прогалини в знаннях основного програмового матеріалу, допустив принципові 

помилки у виконанні передбачених програмою завдань. 

Оцінку «незадовільно» (35 балів, F) виставляється здобувачу, який володіє 

навчальним матеріалом тільки на рівні елементарного розпізнавання і відтворення 

окремих фактів або не володіє зовсім; допускає грубі помилки при виконанні завдань, 

передбачених програмою; не може продовжувати навчання і не готовий до професійної 

діяльності після закінчення університету без повторного вивчення цієї дисципліни.  

При виставленні оцінки враховуються результати навчальної роботи здобувача 

протягом семестру. 

До складання іспиту допускаються здобувачі вищої освіти, у яких підсумкова 

модульна оцінка за семестр становить не менше 35 балів і, яким зараховано всі види робіт 

за цей семестр.  

Здобувач вищої освіти, підсумкова рейтингова оцінка якого складає від 0 до 34 

балів, зобов’язаний покращити її до початку підсумкового семестрового контролю під час 

чергування викладачів на кафедрі у строки, визначені викладачем дисципліни та 

погоджені деканатом факультету. Інакше здобувач не допускається до складання іспиту і 

в нього виникає академічна заборгованість. 

Іспит з навчальної дисципліни здобувач вищої освіти може не складати, якщо він 

успішно пройшов усі модульні контролі та його влаштовує підсумкова модульна оцінка. 

Здобувачі вищої освіти, підсумкова модульна оцінка яких становить від 35 до 59, іспит 

складають обов’язково. Здобувач освіти може підвищити на заліку рейтинговий бал, при 

цьому, за результатами складання іспиту оцінка не може бути менша за підсумкову 

оцінку, яку він отримав за результатами модульних контролів. 

Іспит проходить в усній формі. На іспит виносяться теоретичні, практичні завдання 

в обсязі навчального матеріалу. Оцінювання результатів навчання на іспиті здійснюється 

за 100-бальною шкалою. Оцінка за іспит заноситься у відомість обліку успішності. 

 

 

6. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 

6.1. Зміст навчальної дисципліни 

 

МОДУЛЬ 1. 



Тема 1. Вступ. Лінгвометодологія як система концепцій, принципів і методів 

дослідження мови. Головні наукові парадигми в історії мовознавства. Визначення 

наукової парадигми. Парадигмальна переорієнтація сучасного мовознавства: сучасні 

лінгвістичні парадигми. Об’єкт, предмет і ключові поняття лінгвометодології. Загальні 

методологічні принципи сучасного мовознавства. Загальнонаукові методи дослідження 

мови. Лінгвістичні методи, методики і прийоми дослідження: а) описовий метод; 

б) порівняльно-історичний метод; в) зіставний метод; г) структурний метод і його 

методики; ґ) соціолінгвістичні та психологічні методи; д) математичні методи у 

мовознавстві; е) нові методи аналізу мовних явищ. 

Тема 2. Системно-структурний підхід до вивчення мови. Системний характер 

мови. Парадигматичні, синтагматичні й ієрархічні відношення між мовними одиницями. 

Співвідношення системних і несистемних явищ у мові. Структура мови. Основні й 

проміжні рівні мови. Фонологічна система мови. Граматична система мови. Лексико-

семантична система мови. Морфонологічний, словотвірний та фразеологічний рівні мови. 

Міжрівневі категорії мови.  

Тема 3. Лексична система мови в поняттях і термінах структурно-

семантичної парадигми у мовознавстві. Семасіологія. Системність лексики як відкриття 

вітчизняної лінгвістики останньої третини ХХ століття. Методологія радянського 

мовознавства. Теорії лексичного значення як концептуальні уявлення про його природу й 

сутність. Семасіологія як галузь лінгвістичної семантики. Семасіологічний підхід до 

вивчення лексики. Формальне та семантичне варіювання лексеми. Лексема, семема, сема. 

Виділення лексико-семантичних варіантів багатозначної лексеми. Структура лексико-

семантичної системи мови. Семантичне поле як спосіб здійснення системних зв'язків у 

лексиці. Семантичні універсалії. Методи семасіології. 

Тема 4. Лінгвосеміотика й ономасіологія. Лінгвосеміотика: об’єкт, предмет, 

становлення. Мовний знак, його природа й типологія. Моделі семіозису. П’ять 

лінгвосеміотичних питань. Ономасіологія. Об’єкт, предмет, головні напрями. Проблема 

моделювання номінативних процесів. Принципи когнітивно-ономасіологічного аналізу 

номінативних одиниць. Проблема мотивації у словотворі й ономасіології. 

Тема 5. Психолінгвістичні аспекти вивчення мови. Психолінгвістика: витоки, 

об’єкт, предмет, становлення. Американські школи психолінгвістики: дескриптивізм і 

генеративізм. Тенденції розвитку сучасної української психолінгвістики (друга половина 

ХХ – початок ХХІ ст.).  Проблема породження (продукування) мовлення. Мова і 

мислення. Проблема сприйняття й розуміння мовлення та тексту. Проблема онтогенезу 

мовлення. Внутрішня структура психолінгвістики й міждисциплінарні зв’язки.  

Тема 6. Етнолінгвістика та лінгвокультурологія. Проблема об’єкта та предмета 

етнолінгвістики. Етнолінгвістика в колі інших наукових галузей і лінгвістичних 

дисциплін. Витоки етнопсихолінгвістики й лінгвокультурології, їхнє становлення. 

Гіпотеза лінгвістичної відносності, її слабкі варіанти й альтернативні теорії 

співвідношення мови та мислення (етнічної свідомості). Проблема етносу, його ознак й 

етнічної ідентичності в етнолінгвістиці. Психологічні параметри етнічної ідентичності. 

Проблема співвідношення мови й культури. Культурна ідентичність.  Етнокультурна 

компетенція та її складники. Проблеми інкультурації й акультурації. Культурний шок. 

Проблеми міжкультурної комунікації.  

Тема 7. Мовна картина світу як об'єкт лінгвокультурологічного вивчення. 

Історія становлення поняття "мовна картина світу". "Вузьке" та "широке" розуміння цього 

поняття. Типологія картин світу. Співвідношення наукової та мовної картин світу. 

Чинники, що детермінують феномен національно-мовних картин світу. Структура 

національно-мовних картин світу. Етнічна культура як генеруючий чинник утворення 

національно-мовних картин світу. Співвідношення понять "мова" та "культура". 

Етноцентризм як соціально-психологічний та мовний феномен. 

 



МОДУЛЬ 2. 

Тема 8. Соціолінгвістичний аспект вивчення мови. Соціолінгвістика, предмет, 

об’єкт, витоки. Становлення соціолінгвістики. Напрями сучасних соціолінгвістичних 

досліджень. Проблема соціальної диференціації мови. Форми існування, соціальні 

різновиди мови і форми міксації мов. Проблема мовної ситуації. Мовні контакти. Диглосія 

і білінгвізм (полілінгвізм). Проблема мовної норми та варіативності. Проблема 

колективного вибору мови. Мовна політика. Проблема мови і влади. Політична 

лінгвістика. Лінгвогендерологія. Інтерлінгвістика. Міжнародні мови. Методи 

соціолінгвістичних досліджень. 

Тема 9. Когнітивна лінгвістика та лінгвоконцептологія. Предмет, об’єкт, 

витоки когнітивної лінгвістики. Завдання, принципи й напрями когнітивної лінгвістики. 

Проблема категоризації в когнітивній лінгвістиці. Когнітивне моделювання. 

Лінгвоконцептологія: завдання та головні поняття. Концепт як центральне поняття 

сучасної антропологічної лінгвістики. Проблема концепту в сучасній лінгвістиці. 

Співвідношення термінів "концепт", "поняття", "значення". Структура концепту як 

гетерогенного ментального утворення. Концепт як основна складова мовної картини світу. 

Методика концептуального аналізу. Методика опису концепту в науковому дослідженні. 

Когнітивний аспект синтаксису. 

Тема 10. Текстово-дискурсивний підхід до вивчення мови // лінгвістика тексту. 

Предмет, об’єкт, становлення лінгвістики тексту. Напрями лінгвістики тексту. Текст і 

текстема: проблема дефініції. Проблема категорійної ієрархії тексту. Типологія текстових 

категорій. Проблема контексту. Імпліцитний план тексту. Визначення дискурсу в сучасній 

лінгвістиці. Співвідношення понять "текст" і "дискурс" у мовознавстві. Структура і 

типологія дискурсу. Дискурсологія: напрями розвитку й суміжні дисципліни. 

Герменевтика. Герменевтичні техніки. Проблеми інтерпретації тексту. Методи 

дослідження тексту. Дискурс-аналіз як новітній метод лінгвістичних досліджень. 

Тема 11. Комунікативний аспект вивчення мови. Комунікативна лінгвістика. 

Комунікативна лінгвістика як новий напрям сучасних мовознавчих досліджень. Предмет, 

об’єкт і становлення комунікативної лінгвістики. Основні категорії комунікативної 

лінгвістики. Проблема одиниці мовної комунікації. Мовленнєвий акт, його типи та 

структура. Комунікативна ситуація, комунікативний акт, дискурс. Проблема моделювання 

комунікації. Складники комунікативної ситуації як дискурсу. Структурні характеристики 

стандартної комунікативної ситуації. Лінгвопрагматика. Закони та правила 

комунікативної взаємодії. Проблема зразків мовної комунікації. Сутність мовленнєвого 

жанру як категорії комунікації. Комунікативні стратегії і тактики як комунікативні 

категорії. Пресупозиція як універсальна категорія комунікативної ситуації. Мовна 

особистість: комунікативна компетенція та мовленнєва поведінка. Соціальні ролі 

комунікантів у міжособистісній комунікації. Лінгвістична генологія (лінгвогенристика). 

Паравербальні засоби мовної комунікації. Паралінгвістика. Витоки та сучасний стан 

досліджень невербальних компонентів комунікації.  

Тема 12. Прикладна лінгвістика. Покликання прикладної лінгвістики та напрями 

її досліджень. Прикладна фонетика. Прикладні напрями комп’ютерної лінгвістики. 

Комп’ютерна лексикографія. Прикладний аспект термінознавства. Корпусна лінгвістика. 

Прикладне спрямування перекладознавства. Прикладне спрямування 

патопсихолінгвістики. Судова (кримінальна) лінгвістика.  Прикладне значення розробки 

проблем комунікативного впливу. Нейролінгвістичне програмування. 

 

6.2. Структура навчальної дисципліни 
Назви  

змістових  

модулів і тем 

Кількість годин  

Денна форма Заочна форма 

Усього у тому числі усього у тому числі 

л П с.р. 
 

л п с.р. 



1 2 3 4 7 8 9 10 13 

МОДУЛЬ 1. 

Тема 1. Вступ. Лінгвометодологія як 

система концепцій, принципів і методів 

дослідження мови.  

11 2 2 7 7 2  8 

Тема 2. Системно-структурний підхід 

до вивчення мови. 

11 2 2 7 14  2 10 

Тема 3. Лексична система мови в 

поняттях і термінах структурно-

семантичної парадигми у мовознавстві. 

Семасіологія.  

11 2 2 7 14 
 

 12 

Тема 4. Лінгвосеміотика й 

ономасіологія.  

11 2 2 7 6 
 

2 12 

Тема 5. Психолінгвістичні аспекти 

вивчення мови. 

13 2 2 9 6 2  10 

Тема 6. Етнолінгвістика та 

лінгвокультурологія. 

13 4 2 7 6 2  10 

Тема 7. Мовна картина світу як об'єкт 

лінгвокультурологічного вивчення. 

11 2 2 7 6   10 

Разом за модулем 1 81 16 14 51 82 6 4 72 

МОДУЛЬ 2.  

Тема 8. Соціолінгвістичний аспект 

вивчення мови.  

14 4 2 8 14 2  12 

Тема 9. Когнітивна лінгвістика та 

лінгвоконцептологія. 

14 4 2 8 14 2  12 

Тема 10. Текстово-дискурсивний підхід 

до вивчення мови // лінгвістика тексту. 

12 2 2 8 14   14 

Тема 11. Комунікативний аспект 

вивчення мови. Комунікативна 

лінгвістика. 

17 4 4 9 14  2 12 

Тема 12. Прикладна лінгвістика 12 2 2 8 12   12 

Разом за модулем 2 69 16 12 41 68 4 2 62 

Усього годин 150 32 26 92 150 10 6 134 

 

6.3. Теми практичних занять 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 

годин  
денна форма 

Кількість 

годин  
заочна форма 

1. Вступ. Лінгвометодологія як система концепцій, принципів і 

методів дослідження мови.   
2 - 

2. Системно-структурний підхід до вивчення мови. 2 2 

3. Лексична система мови в поняттях і термінах структурно-

семантичної парадигми у мовознавстві. Семасіологія. 
2 - 

4. Лінгвосеміотика й ономасіологія. 2 2 

5. Психолінгвістичні аспекти вивчення мови. 2 - 

6. Етнолінгвістика та лінгвокультурологія. 2 - 

7. Мовна картина світу як об'єкт лінгвокультурологічного 

вивчення. 
2 - 

8. Соціолінгвістичний аспект вивчення мови.  2 - 

9. Когнітивна лінгвістика та лінгвоконцептологія. 2 - 

10. Текстово-дискурсивний підхід до вивчення мови // 

лінгвістика тексту. 
2 - 

11. Комунікативний аспект вивчення мови. Комунікативна 

лінгвістика. 
4 2 

12. Прикладна лінгвістика. 2 - 
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6.4. Самостійна робота 

Самостійна робота здобувачів передбачає опрацювання теоретичних основ лекційного 

матеріалу, вивчення окремих тем, питань, що не були розглянуті в курсі лекцій, 

конспектування навчально-методичної літератури. Ефективність самостійної роботи 

здобувача викладач виявляє під час тематичного опитування на практичних заняттях, 

перевірки конспектів тощо та відображає в загальній оцінці за тему і модуль. 

 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 

годин  

денна форма 

Кількість 

годин  

заочна форма 

1. Вступ. Лінгвометодологія як система концепцій, принципів і 

методів дослідження мови.   

Опрацювати матеріали підручника Селіванова О.О. Сучасна 

лінгвістика: напрями та проблеми: підручник. Полтава: Довкілля-

К, 2008. С. 10–69. 

7 8 

2. Системно-структурний підхід до вивчення мови. 

Опрацювати матеріали підручника Голубовська, І.О., Корольов, 

І.Р. Актуальні проблеми сучасної лінгвістики. Київ: ВПЦ 

“Київський університет”. 2011. С.96–118. 

7 10 

3. Лексична система мови в поняттях і термінах структурно-

семантичної парадигми у мовознавстві. Семасіологія. 

Опрацювати матеріали підручника Селіванова О.О. Сучасна 

лінгвістика: напрями та проблеми: підручник. Полтава: Довкілля-

К, 2008. С. 70–119. 

7 12 

4. Лінгвосеміотика й ономасіологія. 

Опрацювати матеріали підручника Селіванова О.О. Сучасна 

лінгвістика: напрями та проблеми: підручник. Полтава: Довкілля-

К, 2008. С. 120–187. 

7 12 

5. Психолінгвістичні аспекти вивчення мови. 

Опрацювати матеріали підручника Селіванова О.О. Сучасна 

лінгвістика: напрями та проблеми: підручник. Полтава: Довкілля-

К, 2008. С. 188–251. 

9 10 

6. Етнолінгвістика та лінгвокультурологія. 

Опрацювати матеріали підручника Селіванова О.О. Сучасна 

лінгвістика: напрями та проблеми: підручник. Полтава: Довкілля-

К, 2008. С.252–315. 

7 10 

7. Мовна картина світу як об'єкт лінгвокультурологічного вивчення. 

Опрацювати матеріали підручника Опрацювати матеріали 

підручника Голубовська, І.О., Корольов, І.Р. Актуальні проблеми 

сучасної лінгвістики. Київ: ВПЦ “Київський університет”. 2011. 

С. 60–95. 

7 10 

8. Соціолінгвістичний аспект вивчення мови.  

Опрацювати матеріали підручника Селіванова О.О. Сучасна 

лінгвістика: напрями та проблеми: підручник. Полтава: Довкілля-

К, 2008. С. 316–364. 

8 12 

9. Когнітивна лінгвістика та лінгвоконцептологія. 

Опрацювати матеріали підручника Селіванова О.О. Сучасна 

лінгвістика: напрями та проблеми: підручник. Полтава: Довкілля-

К, 2008. С.365–481. 

8 12 

10. Текстово-дискурсивний підхід до вивчення мови // лінгвістика 

тексту. 

Опрацювати матеріали підручника Селіванова О.О. Сучасна 

лінгвістика: напрями та проблеми: підручник. Полтава: Довкілля-

К, 2008. С. 482–549. 

8 14 

11. Комунікативний аспект вивчення мови. Комунікативна 

лінгвістика. 

Опрацювати матеріали підручника Селіванова О.О. Сучасна 

лінгвістика: напрями та проблеми: підручник. Полтава: Довкілля-

9 12 



К, 2008. С. 550–639. 

12. Прикладна лінгвістика. 

Опрацювати матеріали підручника Селіванова О.О. Сучасна 

лінгвістика: напрями та проблеми: підручник. Полтава: Довкілля-

К, 2008. С. 640–710. 

8 12 
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6.5. Індивідуальні завдання  

Індивідуальні завдання призначені для відпрацювання пропущених занять через 

хворобу здобувача або іншу поважну причину, а також мають на меті поглиблення, 

узагальнення та закріплення знань, які здобувачі отримують у процесі навчання, а також 

застосування цих знань на практиці, формування сталих навичок фахівця-педагога. 

1. Виконання завдань за матеріалами методичного посібника. 

2. Виконання проєктної роботи. 

3. Створення презентацій / постерів (відповідно до тем лінгвістичних досліджень). 

Вимоги до виконання й оформлення індивідуального завдання: 1. Обсяг 

виконаного завдання 15-20 слайдів презентації; 2.Структура кожного виду робіт (зміст, 

вступ, основна частина, висновки, додатки (якщо є); список використаної літератури). 

 

Тематика лінгвістичних досліджень 

1. Основні парадигми досліджень сучасної лінгвістики. 

2. Методи лінгвістичного дослідження. 

3. Предмет та об’єкт комунікативної лінгвістики. 

4. Основні поняття когнітивної лінгвістики. 

5. Напрями дослідження когнітивної лінгвістики. 

6. Особливості лінгвокультурологічних досліджень мови. 

7. Зіставні дослідження мовознавства. 

8. Обʼєкти вивчення інтернет-лінгвістики. 

9. Новітні здобутки вітчизняних та зарубіжних лінгвістів у галузі комунікативної 

лінгвістики. 

10. Новітні здобутки вітчизняних та зарубіжних лінгвістів у галузі лінгвокультурології. 

11. Новітні здобутки вітчизняних та зарубіжних лінгвістів у галузі Інтернет-

лінгвістики. 

12. Новітні здобутки вітчизняних та зарубіжних лінгвістів у галузі зіставної 

лексикології. 

13. Теорія семантичних прототипів. 

14. Предмет дослідження когнітивної науки та когнітивної лінгвістики. 

15. Школи когнітивної лінгвістики в Європі, Америці, Україні. 

16. Вплив когнітивних досліджень на вивчення характеру взаємодії мови і мислення. 

17. Поняття «категоризація» та «концептуалізація». 

18. Дефініції «поняття» та «концепт»: спільне й відмінне. 

19. Механізми формування словесних образів у художньому тексті. 

20. Структура концепту в лінгвістиці. 

21. Об’єкт концептуального аналізу. 

22. Класифікації концептів. 

23. Концепт граматичного числа. 

24. Когнітивна граматика Р. Ленекера. 

25. Еволюція класичної теорії категорій. 

26. Дослідження Л. Вітгенштайна в когнітивній лінгвістиці. 

27. Прототиповий підхід до формування категорій. 

28. Функційно-семіологічний підхід дослідження процесів функціональної 

категоризації слова у висловлюванні. 



29. Експресивні засоби та стилістичні прийоми архітектоніки художнього твору. 

30. Когнітивні моделі за класифікацією Дж. Лакоффа. 

31. Базові поняття комунікативної лінгвістики. 

32. Моделі комунікації. 

33. Сутність комунікативної діяльності. 

34. Основні ознаки найбільш важливих форм спілкування. 

35. Комунікативний акт та його складові. 

36. Закони успішної комунікації. 

37. Невербальні компоненти комунікативної діяльності. 

38. Зв’язок мови, культури та мовлення. 

39. Предмет та об’єкт міжкультурної комунікації. 

40. Новітні здобутки вітчизняних та зарубіжних лінгвістів у комунікативній 

лінгвістиці. 

41. Новітні засоби комунікації та їхня характеристика. 

42. Соціолінгвістика як наукова дисципліна. 

43. Основні напрями соціолінгвістичних досліджень. 

44. Розвиток соціолінгвістики в США. 

45. Стан соціолінгвістичних досліджень у Німеччині. 

46. Мовна ситуація в Україні. 

47. Гендерний аспект лінгвістичного пошуку. 

48. Поняття «мовний сексизм». 

49. Політична лінгвістика як наукова дисципліна. 

50. Теоретичне підґрунтя політичної лінгвістки. 

51. Етапи розвитку політичної лінгвістики. 

52. Особливості політичної мови. 

53. Основні принципи мовної політики. 

54. Метафоричні моделі в німецькому політичному дискурсі. 

55. Провідні методи дослідження політичної лінгвістики. 

56. Роль гендерної лінгвістики в навчально-виховному процесі української школи. 

57. Політична лінгвістика як механізм маніпуляції масовою свідомістю громадян. 

58. Лінгвістичні портали: історія та сьогодення. 

59. Корпусна лінгвістика як наукова дисципліна. 

60. Основні напрями корпусних досліджень. 

61. Корпус текстів та їхня класифікація. 

62. Корпусна лінгвістика в США. 

63. Етапи становлення корпусної лінгвістики у Німеччині. 

64. Корпусна лінгвістика в Україні. 

65. Типологія текстів у корпусній лінгвістиці. 

66. Головні ознаки корпусного аналізу. 

67. Компʼютерна лексикографія. 

68. Завдання компʼютерної лексикографії. 

69. Переваги корпусної лексикографії. 

70. Принципи мовної політики. 

71. Метафоричні моделі в німецькому політичному дискурсі. 

72. Поняття «художній дискурс» та «лінгвопрагматика». 

73. Зв’язок лінгвопрагматики з іншими гуманітарними науками. 

74. Етапи розвитку лінгвопрагматики. 

75. Теорія мовленнєвих актів. 

76. Класифікації мовленнєвих актів. 

77. Теорія імплікатур. 

78. Типи імплікатур. 

79. Тригери імплікатур у художньому дискурсі. 



80. Прагматика стратегій і тактик спілкування. 

81. Закони ефективного спілкування 

 

7. ІНСТРУМЕНТИ, ОБЛАДНАННЯ ТА ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 

 
Технічні засоби: офісні додатки, електронне тестування в Google Meet.   
Обладнання: персональний комп’ютер, мультимедійний проєктор. 

 

8. РЕКОМЕНДОВАНІ ДЖЕРЕЛА ІНФОРМАЦІЇ  

 
Основна література 

1. Новітні напрями сучасного мовознавства: навчально-методичний посібник для 

студентів 1 курсу  другого (магістерського) рівня вищої освіти спеціальності 014 

Середня освіта предметної спеціальності 014.01 Середня освіта (Українська мова і 

література) освітніх програм «Українська мова і література», «Українська мова і 

література. Англійська мова і література» / Уклад.  В.Ф. Баньоі, Папіш В.А. 

Ужгород, 2024. 90 с.  

2. Папіш В.А. Лінгвопсихоакцентуація елітарної мовної особистості: теорія, історія, 

дискурсивна практика: монографія / переднє слово, наук. ред. проф. Т.А. Космеди. 

Вінниця–Ужгород: Поліграфцентр «Ліра», 2022. 456 с.  

3. Папіш В. Багатоаспектне дослідження мовної особистості: актуалізація 

психолінгвістичних параметрів. Slavia orientalis. 2022. Т. LXXI. Nr 4. S. 835–849. 

4. Папіш В. Проблема інтерпретації термінів ідіостиль та ідіолект у сучасному 

мовознавстві: психолінгвістичний аспект. Studia Slavica Academiae Scientiarum 

Hungaricae. Hungary: Akadémiai Kiadó, 2021.Т. 66. Nr 2. С. 403–412. 

5. Папіш В. Текст у психолінгвістиці: аспектуальні узагальнення та 

лінгвопсихоакцентуаційні виміри художнього тексту українських вишуканих 

мовних особистостей. Theoria et historia scientiarum. Toruń, 2021. Vol. XVIII. С. 7–

25. 

6. Голубовська, І.О., Корольов, І.Р. Актуальні проблеми сучасної лінгвістики. Київ: 

ВПЦ “Київський університет”. 2011. 242 с.  

7. Загнітко А.П. Теорії сучасних лінгвістичних вчень: навчальний посібник. Вінниця: 

ДонНУ імені Василя Стуса, 2019. 528 с.   

8. Ковбасюк Л.А., Романова Н.В. Сучасні лінгвістичні теорії: лекційні, практичні, 

самостійні модулі та тести: навч.-метод. посіб. 2-е вид., перер. й доп. Київ: 

Видавництво Ліра-К, 2024. 148 с. 

9. Межов О.Г. Сучасна лінгвістика в контексті інтеграції наук: методичні 

рекомендації для підготовки магістрів. Луцьк: ФОП Іванюк В.П., 2023. 52 с. 

10. Межов О.Г. Теоретичні та прикладні аспекти вивчення мови: методичні 

рекомендації для підготовки магістрів спеціальності 014 «Середня освіта» освітньої 

програми «Українська мова та література. Світова література». Луцьк: ФОП Іванюк 

В.П., 2022. 96 с. 

11. Селіванова О.О. Сучасна лінгвістика: напрями та проблеми: підручник. Полтава: 

Довкілля-К, 2008. 712 с. 

 

Додаткова  

1. Алексеєнко Н.М., Бутко Л.В., Сізова К.Л, Шабуніна В.В. Лінгвістичний аналіз тексту. 

Кременчук : КНУ ім. М. Остроградського, 2018. 243 с.  



2. Артеменко А.І. Прагматичні перепитування як комунікативна одиниця. Науковий 

вісник Херсонського державного університету. Серія Лінгвістика. 2018. Вип. 34. Ч. 2. 

С. 9-12. 

3. Архангельска А. Термінний апарат сучасної лінгвогендерології: проблеми і 

перспективи становлення. Людина. Комп’ютер. Комунікація. 2015. С. 91-94. 

4. Балабан О.О. Когнітивно-семантична універсалія як категорія когнітивної семантики. 

Science and Education a New Dimension. Philology. 2017. V (40), 144. C. 19-22. 

5. Баландіна Н. Методологічне підґрунтя дослідження мовних стереотипів. Науковий 

вісник Херсонського державного університету. Серія: «Лінгвістика». 2006. Вип. 5. С. 

316-321. 

6. Баньоі В.Ф., Петруляк Н.М. Символьні значення компонентів-остеонімів у структурі 

діалектних фразеологізмів (на матеріалі говірки села Руські Комарівці Ужгородського 

району Закарпатської області). Наукові записки Національного університету 

«Острозька академія»: серія «Філологія». Острог : Вид-во НаУОА, 2022. Вип. 16(84). 

С. 85–88.  

7. Баньоі В.Ф., Петруляк Н.М. Соматизми у складі фразеологізмів говірки села Руські 

Комарівці Ужгородського району Закарпатської області: етнолінгвістичний аспект. 

Науковий вісник Ужгородського університету. Серія: Філологія. Випуск 3 (43). 

Ужгород, 2020. С. 39-48. 

8. Баньоі В.Ф., Харьківська О.В. Символьне наповнення зоокомпонентів віл, бик, бугай, 

корова, теля у структурі фразеологізмів літературного і говіркового мовлення. 

Актуальнi питання гуманiтарних наук. Вип. 63, том 1, 2023. С. 138-143. 

9. Бацевич Ф. С. Основи комунікативної лінгвістики: підручник. 2-е вид., доповн. Київ: 

Академія, 2009. 376 с. 

10. Бацевич Ф.С. Філософія мови. Історія лінгвофілософських учень: підручник. Київ: 
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